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‘ und elnschidglgen Geschaften
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i Montag,

WOCHENPLAN:

3. Kl N;lchlniliu;;‘:ﬁ: 2. Vorstellung der Sondermiete fiir Auswirtige: Die
Flede rmaus. Operetie von Johann Strauf} 15 Uhr

Abends *C6. Th.-Gem. 1301—1400. 1001 Nacht. Operette

von Johann Straul 1915 Uhr

4. X1. Volkshithne 9. Figaros Hochzeit. Komische (:}|;ul‘ von Mozart
1915 Uhr

Der IV. Rang 1st fiir den allzemeinen Verkauf f]'L‘..l'.[l'.’.!l'.lll'\"IL

, | Dienstag, 5. XI..* A 6. Th.-Gem. 1101—1200. Trojaner. Ein Gegenwartsspiel
11 | von Corrinth 20 Uhr
1] _ Mittwoch. 6. XI. * E 6. Th-Gem. IIL. S.-Gr. 1. Halfte. Zum ersten Mal:

! ; Schwanda, der Dudelsackpfeifer. Volksoper von

| Weinberger 20 Uhr

: [)un:uﬂ‘::l;lg. 74 X1 DT ':__DtJ]'lt'll.‘!'.ﬁliL}{I]iIlL‘EL:_:'. Th.-Gem. 1201 -1300. Hurra,

E : € 1n ] ungece. Scll\\"li]l{ VoIl ."\I'i]lr]!] 11511.[ Bal(‘l] II.(JI 2 Uhr
Freitag, 8. XI. * F 7 (Freitagmiete). Th.-Gem. 1401 1500. Trojaner. Ein

| Gugunx'nl‘ls:;]riul von (_1{I|'1'i!|lill 20 thr

' Samstag, 9. XI. * B 7. Th.-Gem. 401 500. Neu einstudiert: Maria Stuart.

Trauerspiel von Schiller 1915 Uhr

Sonntag, 10. XI. * G 7. Th-Gem. III. S.-Gr. 2. Halfte. Schwanda, der

- Dudelsackpfeifer. Volksoper von Weinberger 191/ Uhr

“ ! Sonntag, 3. XL (Im Stidtischen Konzerthaus) Gastspiel J. Jushay: Der blaue
M Vogel 1945 Uhr
' Sonntag, 10. XI. (Im Stidtischen Konzerthaus) * Wer zuletzt lacht. Heitere

1915 Uhr

lailllL_‘T]ltiD[Jll“]i]i.L' VoIl ljillll

| Oper:

In Vorbereifung:
Das Glockchen des Eremiten. Von Maillart

Hinsel und'Gretel. Von Humperdinck

T

Schauspiel: Krankheit der Jugend. Von Bruckner
P

(1. Vorstellung der Sondermiete Zeittheater)

Kolonne Hund. Von Friedrich Wolf
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der Zeitschrift ,,Die eleganie Well
Maria Sfuart"

Klabund; Uber Friedr idh Schiller

Jaromir Weinberger

Schwanda, der Dudelsackpfeifer

Volksoper in zwei Akten (finf Bildern). Text von Milos Kares.

{.-".i'f?{‘f'b‘ﬂ'i!”-';f und freie Bearbeitung von Max Brod

Jaromir Weinberger / Sein Lebensgang und seine Werke

Jaromir Weinberger ist 1896 in Prag gdeboren, wo er auch studierte. Er ab-
solvierte das Prager Konservatorium und kam mit 20 Jahren in die Meisterklasse
Max Regers am staatlichen Konservatorium in Leipzig. 1922 folgte er einer Berufung
nach Amerika; er wirkte als Professor der Theorie am Konservatorium in lthaca,
N.Y. Voriibergehend war Weinberger Operndramaturg des Nationaltheaters in
Prefiburg und Direktor der Musibschule in Eger. Seit einigen Jahren lebt er wieder
stindig in Prag, um sich ganz der Komposition widmen su kénnen.

Schon im ,fmrn'e’ 1915, also mit 19 Jahren, trat Weinberger mit einer Reihe von
Werken vor die Oeffentlichkeit; mit der ,,Lustspiel-Ouvertiire”, ciner Klaviersonate,
und auf der Bithne mit einer Pantomime , Evelinens Entfihrung'® nach einem Buch
von Frantisek er;:j{'r. Als musikalischer Mitarbeiter des Nati
Staditheaters in Prag schrieb er eine Reihe von Bithnenmusiken. so zu Shakespeares
woturm', ,,Wintermi : Julia”, Leberghes ,,Pan”: Krasinshis
wUngéttlicher Komodie™ und zu einem altslowakischen Lustspiel ,,Krihwinkel .
he Kiinstlertheater in Moskau verfafite er eine Biihnenmusik =u

onaltheaters und des

R 1
A WOIMED U

Fiir das Russis

wHamlet” und bei Gelegenheit eines Festhonzerts am Prager Nationaltheater -
Musiken su den Volkssticken ,,Die Hussiten™ und wDer weifle Berg™ von Arnost
Dvorak.

Auch auf dem Gebiete der symphonischen Musik ist Weinberder dufierst pro-
duktiv. Seine Orchesterwerke wurden mehrfach auch im Ausland despielt, in England,
Schweden, Frankreich und Oesterreich kamen seine Kompositionen zur Auffiihrung.

Als Kenner der slawischen Folklore, deren Studium seit jeher sein Interesse
galt, hat er eben wieder tschechische Lieder und Tdnze (fiir Geige und Klavier)
vollendet; aus dieser Kenntnis stammt auch die Musik zu seiner Oper ,,Schwanda,
der Dudelsackpfeifer”.

Der Komponist ither das Werk

Schwanda, der Dudelsackpfeifer, ist eine alte legendire Gestalt aus Volks-
ersahlungen. Der Tradition sufolge stammt er aus Strakonitz, einem bleinen Stéids-
r.'fi'r_’ﬂ am f“n_.f']'!' n‘re‘.s' Bt'ﬁfu.'z:"J'Jt.‘m“t!n‘. Ji:r .‘\'UH ein rr!!.ﬂ'_ﬂjr_‘-{'J"r-'le.ru-r'e'f' .-'l'frr.s'r'ﬂ’e.rr.'l‘ dewesen .\'l'n’lﬂ,
spielte auch am kiniglichen Hof. Der Sage nach luden ihn einige adelige Herren
{zumindest sahen sie aus. als ob sie von Adel wiren) ein, er maége ihnen fiir gutes
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Geld etwas vorspielen. Schwanda spielte und trank, die Goldmiinzen regneten nur so
in seinen Hut. Als er aber den adeligen Herren mit dem gewohnten ,,Vergelt's
Gott” fir ihre Gunst danken wollte. verschwand mit einem Schlag der prichtige
Saal und Schwanda saff im naffkalten Morgen auf einem Baum und im Hut waren
Steine. — Sein Name bedeutet in meiner Muttersprache wortlich ,,Freude”, viel-
leicht noch wértlicher, volkshafter iibersetst , Jux". Die Leute sollen gesagt haben:
Kommt hin, Schwanda (Jux) wird dort sein.” — Die Sage von Schwanda hat sum
erstenmal der Vater des tschechischen Dramas Josef Kajetan Tyl (1808—1856)
dramatisch bearbeitet.

In meiner Opernbearbeitung dieses Stoffes hatte ich schon einige Vorgdnger.
Ich habe die Handluna indes anders motiviert und die Gestalt des legendiren Dudel-
sackpfeifers mil der des in meiner Heimat nicht minder populéren Riubers Babinsky
in Verbindung gebracht. Die Hinrichtung und die Hallenfahrt sind in diesem ira-
ditionellen Stoff véllig neu und ich habe diesbeziiglich keine dlteren literarischen
Vorlagen.

Whrend Schwanda eine nahezu mythische Gestalt ist, hat Babinsky in naher
Vergangenheit gelebt. Er starb im Jahre 1879 in Prag als frommer Klostergdrtner,
wurde als lebenslinglich Verurteilter im Alter amnestiert. Der Greis verkehrte viel
in Studentenkreisen und ersihlte dort die wunderlichen Abenteuer seines bewegten
Riuberlebens, allerdings su seinem eigenen Ruhm amgefirbt, idealisiert. Auf die
Bahn des Verbrechens wurde Babinsky durch einen Umstand gefiihrt, der einer ge-
wissen Tragik nicht entbehrt: Babinsky verliebte sich in reiner Liebe in ein armes
Miidchen, das mit ihrer Hinde Arbeit auch noch ihre kranke Mutter erndhrte. Der
Haushalt verfiel in tiefste Not. Es fehlte das Geld fiir den Zins und der herslose
Hausherr war nur unter der Bedingung, daff ihm das Midchen su Willen war,
bereit, sie in der Wohnung zu belassen. Babinsky, in Versweiflung gehetst, raubte
eine Militirkassa aus, um so dem Midchen Geld zu verschaffen. Aber er kam mit
dem Geld zu spit. Das arme Miidchen war schon das Opfer des wolliistigen Glau-
bigers geworden. Babinsky als Richer ergibt sich dem Riuberdasein mit dem tra-
ditionellen Wahlspruch: dem Reichen nehmen und dem Armen geben. Spiter
bemichtigt sich seiner die Phantasie des Volkes, umgibt ihn mit dem Heldentum der
Banditen und Freibeuter und bildef Sagen um ihn, wie es auch andere Vélker mit
dhnlichen Figuren getan haben.

Die Gestalten meiner Oper, ihre Sprache und Charakteristik sind den Volks-
miirchen entnommen, wie ich sie in meiner Kindheit hérte. Und nebstdem ist in
dieser Oper ecin Stick personlichster Konfession enthalten. Als ich sie schrieb,
habe ich an meine Kindheit gedacht, damals, als wir in der herbstlichen Dédmmerung
auf der Weide das kleine Feuer entfachten, an dem die Hirten unsere traurigen
Volkslieder sangen. Deswegen ist mir das Lied Auf unserem Hof daheim”, das
die Leitmelodie meiner gansen Oper bildet, so lieb und deswegen habe ich ihr sum
Schlufi des dritten Bildes so viel Liebe gewidmet.

In der Musik habe ich mich ganz an das tschechische Volkslied angelehnt. Bis
auf gans wenige Ausnahmen szitiere ich aber keine Volksmelodie, sondern versuche,
aus dem Geist des Volksliedes Neues zu schaffen. Den Volkstanz iibernehme ich
ifters in den Vokalpart. Der békmische Volkstans war ndmlich urspriinglich Vo-
balmusik. Alle Tinse wurden gesungen. Eine ganse Reihe verschiedener Tanstypen
ist hier auf Grund ihrer urspriinglichen Art der Reproduktion wieder in die Gesangs-
stimme eingefiihrt. So ist zum Beispiel der Furiant im dritten Bild (Terzett) die
erste Vokalbehandlung dieses originellen Tanztyps iiberhaupt. Den slowakischen
Tane ..Odzemek’ habe ich gleichfalls als erster in die dramalische Musik iiber-
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nommen. Und so sind viele Melodien, ob solistisch oder im Chor desungden (wie zum
Beispiel im zweiten Bild Schwandas Gesang mit Chor: Ich bin der Schwanda),
eigentlich Tanzmusik, dem Geist des Volkstanses frei nachgeschaffen. Diese Tanz-
rhythmen entwickeln und kombinieren sich natiirlich dem Sinn demif, den ihnen das
Wort und die Biihnensituation bestimmt.

j—_)i{f 0}'1{’}' .I"t.‘ill"{’f C*JAHL{ ()JII’i’f'fﬂ-fr(’ L’EIH, t’.l'.h‘(’ f{;u?zf;hru."frrrr n'lt’.r .L’;r?j'““rt’filf[;ﬂ“ mff (_’fuer
vierstimmigen Fuge. In der Oper sind die Formen absoluter Mausik angewendet,
so 2. B. das Scherzo im vierten Bild oder im Finale dieses Bildes die dreifache
Fuge, die eigentlich eine Polka ist, denn als ilbr sweites Subjekt beniitzt sie die Polka-
melodie aus dem sweiten Bild. Es ist hier das Wort Fuge gefallen: wir Schiiler Max
Regers, wenn wir auch in spiteren Jahren andere Wege gingen, konnten doch niemals
den alten lateinischen Satz vergessen, den unser denialer Meister oft zitierte
Fuga coronat opus. Und wir sind ihm fir alles, was er uns lehrte, dankbar.

Jaromir Weinberger.

Der Textgestalfer

Ich hérte die Oper bei der Prager ersten Auffiihrung. Von Anfang, von der
Ouvertiire an war ich entsiickt. Hier fand ich den Typ einer volkstiimlichen, ehrlich
lustigen und dabei vornehmen Musik. Nach dem Furiant” (Terseit) im dritfen
Bild war ich sur Uebersetsung entschlossen. Der Text machte Schwierigkeiten. Ich
schlug dem Komponisten radibale Umarbeitung vor. Das erste und letste Bild ge-
staltete ich dichterisch villig neu und der Komponist schrieb eine neue Musik dasu,
die auf den deutschen Text komponiert ist und erst spater ins Tschechische iiber-
tragen wurde. Die schine Ballade vom Réuber Babinsky, die Kares urspriinglich
fiir das zweite Bild gedichtet hat, machte ich sum dichterischen Mittelpunkt des
ersten Bildes und entwickelte dann auch die inneren Beziehungen der drei Haupi-
figuren (Babinsky, Schwanda, Dorota) ihrem Wesen gemdf organisch weiter. In
der heutigen Form ist die Oper also keinesweds als blofie Uebersetzung, sondern
als wirkliche Urauffiithrung eines in den Grundsiigen neuen Werkes zu bezeichnen.
Der deutschen Opernbiihne ein Werk frohlich volkstiimlicher Musik, eine Quelle
echter Melodik und rassiger Rhythmik vermittelt su haben, das ist meine Hoffnung.
Ich glaube mich nicht su tduschen. Max Brod.

Schillers erste Vorlesung

seiner ,Maria Stuart
Aus der Z:'r'(.sr'fu‘ffe’ .Die f?fﬂgunh‘ Welt (,fuf:r;fun;f 182_')7)

Schiller mochte sich schon lange mit der Idee herumgetragen haben, die Ge-
schichte der Maria Stuart dramatisch =u bearbeiten, wie sich dies aus abgerissenen
Bemerkungen schliefien liefi; ernstlich aber ledte er erst nach Viollendung des
~Wallenstein' Hand ans Werk und zwar mit grofem Eifer, so daff er friher als
mit irgendeinem andern seiner Meisterwerbe damit ferti¢ wurde. Und doch klagte
er iiber die vielen Storungen, die ihn mitten in seinen Arbeiten unterbrichen, worunter
die lastigen Besuche unbedeutender, ihn gleich einem Wundertier angaffenden Fréem-
den keines der kleinsten Uebel waren. Er pflegte ofters im Scherze zu sagen, er
wiinsche, dafl ein Potentat ihm Gefihrliches zutraute und ihn einige Monate lang
auf einer Bergfeste mit schiner Aussicht einsperren, jedoch auf den Willen herum-
spasieren und iibrigens ihm nichts abgehen liefie: da sollten Werke so recht aus einem
Guf} entstehen, an denen sich der Verfasser und Mit- und Nachwelt erfreuen kénnten.
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Die vier ersten Akte der ,,Maria Stuart” waren fertig. Ehe Schiller noch an
den fiinften ging, wollte er sich einer ihm deniigenden Elisabeth sichern, indem
ihm fiir die Darstellung dieser Rolle mehr bangte als fiir die der Maria. Er lud daher
eine kleine Gesellschaft, unter der sich Demoiselle Jagemann befand oder vielmehr
diejenige war, auf die er es abgesehen, =zu sich ein, die fertiden vier Aufziide vorlesen
s héren. Er hatte damals schon, auf :fr‘in,q'l’mtrt‘ Vorstellung von Aersten und Freun-
den, der sehidlichen Gewohnheit enfsagt, erst nach .'.‘J'un.'Et'rrm:_f,&:rn,q sich zur Ruhe zu
legen und die Nichte der Arbeit zu widmen; aber es ging ihm damit wie vielen
anderen, die ungern eine Lieblingsneigung aufdeben; er ergriff begierig jede Ver-
”J"l'l"f-ﬁ‘-"'”“.’w"r die ihm einen Vorwand lieh, su der alten Siitte suriicksukehren und sich
deshalb doch bei sich selbst rechtfertiden =u kénnen. Die Vorlesung sollte zeitis
beginnen, um finf Uhr war auch die danze Gesellschaft bis auf ein einziges Glied
beisammen; Schiller aber bestand darauf, zu warten, unterhielt so angenehm und
deistreich und war so herzlich vergniigt, dafi man wohl gestehen mufte, fiir das
Harren mehr als entschidigt su sein. Endlich erschien der Zigernde, man bestiirmte
thn mil Vorwiirfen, er verantwortete sich aber dadurch, dafS er die Schuld auf Schil-
lern wilste, der ihn erst sum Abendessen eingeladen habe, und wirklich konnte
dieser sich nicht danz von dem Vorwurf reinigen, als habe er mit Vorbedacht die
E."Hfmfrm:_j 30 -:.u'w'r.'rr_*u.*i;j destellt, um das Vorlesen erst spat su f)r'g_jr'nm’u, Bis zum
Essen sei die Zeit nun offenbar zu kurs, meinte Schiller; nach Tische dabe es
keine Unterbrechung mehr, und so wire es ratsamer, erst dann anzufangen. Als man
einstweilen doch etwas Niheres iiber die Anlage des Stickes wissen wollte, ver-
weiderte er es lachelnd, um den Eindruck nichf zu sehwéehen.

Ein fréhliches Gesprich, das Schiller trefflich su beleben und zu leiten wufte,
verlingerte das Verweilen bei Tische. Ji‘:[f.‘iq'a' Flischehen Konstanziawein {die Gabe
eines Bfn‘f'}f;ff'f'”!!l'lt'i'ﬁ, der Lust hatte, Schillers I'ri‘l'."lr‘:.if'r‘ su werden) wurden auf das
(_;(‘fin_;-m des Trauerspiels deleert, besonders auf das des fiinften Aktes, vor dem sich

1 - ;‘ 'h £ T - i I .

Schiller ein wenig scheute. Unmittelbar nach dem Essen wollte er nicht lesen, und
so nahte elf Uhr heran, ehe die Vorlesung begann. Rechnet man, dafi die vier Auf-
ziige ohne alle “"‘i'.’;’![flli-\“fl”.'-.‘ (und es ist wahrscheinlich, (fr.;f_ﬂ im Druck noch hier und
da elwas wegblieb) vorgelesen wurden und daf Unterbrechungen durch die Zwischen-
reden des Mf’f‘fil'ﬂ j—’”hh'_.f;”m_.;’ das sernem En!:i’ie'f:{m iiber tfﬁ! fwrrfi{:fn?n Dr'ri;jf’, die
es vernahm, doch auch Worte geben wollte, nicht ausblieben, so wird man sich nicht
wundern, dafi die Mainacht noch wihrend des Lesens sum Maimorgen wurde und
lie Gesellschaft erst bei Bead;i ler Morgenrite T IF.-,,—' d

die Uresellschaft erst beim Beginn der Morgenrdfe auseinandergding.

Schiller las stehend, suweilen auf einem Stuhl kniend, nicht, was man eigentlich
schon oder .".'ur.lm’_-_ft'rf:e'f:f nennf, woran ihn auch sein etwas hohles Ordan hinderte, aber
mit Begeisterung, mit Feuer, ohne Manier und Uebertreibung, so dafi er auch als
Vorleser deniigle und seine Bt‘,ﬂ['r'm'wr'urr,q die Zuhérer frr'urz'_,"j', Demoiselle Jagemann
weiderte sich im geringsten nieht, die Elisabeth darsustellen, zumal auch Sehiller und
die iibrigen es anschaulich machten, welche ungleich gréfere Kunstleistung es sei, die
Elisabeth darsustellen, als die Maria, indem diese sich gewissermaflen von selbst
spiele.

Damals wollte der Dichter die beiden Reprisentantinnen der Elisabeth und
Maria miteinander in den Rollen wechseln lassen, bis er spaterhin von der Unstatt-
haftigkeit dieses Planes iiberzeugt wurde, doch aber ungern davon abging,

Um den fiinften Akt ungestort zu vollenden, verfiigte sich der Dichter nach
Ettersburg, wo er ihn erst zu Ende brachte, als die Proben der ersten Aufziide irf'!'l‘i_ij.‘n‘f
begonnen hatten und der bestimmie Tag fiir die Auffithrung schon gans nahe war.
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Uber Friedrich Schiller
1’11!? J"\::'lr.ln'lJr.'.-'r.-fr }.' :
Friedrich Schiller (1759— 1805) ist der Dichter der Jugend. Denn er ist ein

revolutiondrer Dichter, Und die Juge oder
stagnierenden Alfer immer revolutiondr wird
- 7 st e " o oo
jemand aus Verzweiflung tiber die Schlech um

i Pl : .
den T'eufel mit Beelzebub auszufreiben. 1§
wiirde es ein bolschewistisches Drama nennen. (Se

; e ot : /
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y als die Realitit weit hinter der Idee
zu sein pflegt , andewidert we
= ] Jr » ok ) r‘r‘
sugrunde richlen, um auf den T
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Moor schreitet in mancherlei Veru andlungen durch Schil

y . S : s T .
are {.'r.‘n'.'%:'u D a neuire deschrieben, man
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ImMern emne neue, -.”IJ.'.‘e'.‘il'.l'u' 1'\ f _||[\U'.l'|'r
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ist Ferdinand, der deden die konventionelle Despotie und dic Despotie der K
vention rebelliert. In Carlos und Marquis Posa hat sich der
dupliziert. Verteidigen die ,Réuber noch die Even
Umsturges, so erscheint _Don Carlos” dag

der Vers hwdrer, der sich den Mantel des Monarchen um

torofrd e o L RReL R
deistide Revolulionir

eines dewalftafiden
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oprache durch seine
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QEn auch in de
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_.I'IH-'?"'H:I-‘ ,':('.'l?n'fu‘[f.’."l". als -'[}."rzi'?i'.'.f emer geisiigden J’i’{'["r!.-'.'.'u'i.-n.'. ] an el
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witaat und .Uf‘.'w.'a'.n?.-r‘rl'. .t\.fc.'r.'.’.S!JJHr';;t'r' und Menschen erneuert werden. ,,Sire, deben Sic

-'l-'['."<.'.'.’.‘|' ."-'J|'r e

Gedankenfreiheit!” — aus dem freien Gedanken wird die freie Tat spriefien. Wie
Spinoza auf Goethe, so hat das Studium der Kantsehen r”.l’r;'fca.\‘.l,‘.-f'i‘."i' auf Schiller
den nachhaltigsien Eindruck gemacht. Kants ethische Maximen, besonders der hate-
gorische Imperativ, werden in seinen spateren Gedichten und Dramen immer wieder
illustriert, die oft nur um der ethischen Forderung willen geschrieben scheinen. Zwolf
Jahre nach dem »~Don Carlos”, im Jahre 1799, vollendete S. ller den W !
stein”': die .S:'-"JJ'c'.lr.z.\‘uf's_-'ru;i{'irh'v des Herrscherwillens. Der
den Bonaparte fiel iiber das Werk. Auch Wallenstein ist
mieux. Er kann einen Gréfleren, einen Ml
sich das Prin ip der Macht rechtmadfi ; (
Freundes Picco ni. In [ 1 vom in" ist Schillers Drama
degipfelt. Den vielen m nlichen Rebellen in Schillers Dramen tritt eine Revolutio-
nirin zur Seite; Maria Stuart, der weibliche Typ des Revolutioniirs, deren Aktion

8L

F‘ft'-’:"

Verrat seines

e

sich zur Passion v rwandelt, die die revolutionire Tat durch ein revolutiondres Hers
ersetzt. Nach , Maria Stuart” (1800) wendet sich Schiller noch einem weiblichen
Helden zu: der Jungfrau von Orleans. der Verkorperung religisser Vaterlandsliche.
Im ,Tell", seinem lelsten Drama, gestaltet Schiller die Idee der ,,Freiheit” und
nimmt noch einmal die Partei der ~Unterdriickten aller Liinder™. Es berithrt sich
in mehr als einem Punht mit seinem Erstlingsdrama, den wRiubern", Tell scheint mir
eine aus der Tfu{ft‘ von Schillers Unterbewnfitsein getretene Figur seiner Jugéndséit.
die gegden Gefiler (Herzop Karl Eugen), dem symbolhaft verdichteten Bi
deutschen D:.ff;r.lr[':.f_\'rn'.rmi’rz, den tidlichen Pfeil richtet, um sich end Itig von ihm
su befreien. ... Als Lyriker steht Schiller hinter dem von ihm verkannten Hélderlin,
hinter Goethe, Giinther, Eichendorff zuriick. Seine Gedanhen! rik gibt mehr Ge-
r.;lrm?a"z{‘n als f,l\'r'f}r.', Als Balladendichter darf er hohen Rang fw'e.-n.sp.-'r;.-.-"u'.'.'_ Seine
Grifie liegt in seinen Dramen. Man hiite sich, thn weder zu iiber- noch zu unter-
schitzen. Unschuldig schuldig ist er an jener f\-ric'.fj."J':‘a.";-l-."u.'i;u'r;'fn*.“r'-'r.', die sich, be-
sonders seit 1870. in die deschwellte Brust warf und Sehillersche Formen und
Schillersches Pathos mit leeren chauvinistischen Rodomontaden fiillte. Gegeniiber
solcher JIdee  lichkeit hann die Goethesche woachlichkeit nur heilsam wirken, wie
sie auf Schiller selbst heilsam gewirkt hat.
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Munz'sches Konservatorium |

staatllich anerkannte Musiklehranstait

mit Seminar
Karlsruheli B, WaldstraRe 79

Telefon 2313

Ausbildung in allen Zweigen derMusik einschl. Oper (Partienstudium, dramatischer u. scenlscher Unterricht).

Meisterklassen zur Vollendung der kiinstlerischen Ausbildung im Instrumentalspiel, Dirigieran, Kom-

ansit_inn und Sclogesang. Seminar zur Vorbereitung von Schilern und Schiilerinnen auf die staatliche
usiklehrerprifung (ErlaB des Ministeriums des Kultus und Unterrichts vom 19. April 1928).

K|

S Franz Gehredke
no Leopoldstrafe 51 « Telefon 2222
id unm

of

r Spezialgeschift far

Pianos #

spez.Markenfabrik. §
auch billigere neue §
u.gebraudhte Pianos '8

Teilzahfung / Miete

AltestesKarlsruher

BB -1.! Tn

Ofﬂ;ure &éé;‘:cerung u, Verlegen ————— ;
i uivoeum | KAEFE

H-"Kaiserst176
Ecke Hirschstr.

Facm, Beratung @ Kein Laden Pianomagazin Amalienstr. 67

Karl Oertel / Karlsruhe

Gipser= u. Studiatur = Geschift
Hirsdistrafle Nr, 94 / Telefon Nr, 1121

Rietschel & Henneners

G.m.b.H.

Gegr.1872 Tel. 2560

Alle einschlgigen Arbeiten zu kulanten Preisen,
bei bester Bedienung / Reparaturen prompt

Emil Josef Hedk

MALERMEISTER
Zirkel 14 - Telefon 4995

Uebernahme samtl, Maler= und
Tapezier~Arbeiten

Conditorei Café Stibinger

LT T T T e T R
aiserstrasse 153

Angenehmer Aufenthalt ohne Musik
Geabdffnet
bis24 Uhp

Grofe Auswahl in Geb&ck u. Pralinen

Belegte Brote | Bier

Zeniral-Heizungen e Liftungs-Anfagen

Wein

Grund & Oehmichen

Telefon520 Karlsruhe i.B. Waldstr. 26
Elekirische Licht-, Kraft- u. Schwadh-
strom - Anlagen jeden Umfanges

Beleuchtungskérper,
Kodh- und Heiz-Apparate, Staubsauger

Konzessionierie Revisionstirma der Vereinigten Feuer-

versicherungs-Gesellschaften

TheodorTraulmanne Baugeschal

Stefanienstr.19 KARLSRUHE Tel.118, 3232

Hoch-, Tiel-, Belon- und Eisenbetonbau

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

Spezialgeschdft fiir Umbauten jeglicher Art
% Kohlen, Koks, Briketts, Brennholz %
in jedem Quantum frei Keller

Franz Haniel & Cie. G.m.b.H.

KaisersirafRe 231 Fernruf 4854 — 4856

Ford. Thlergarten (Badleche Prosse) Karisruba

*«

Baden-Wiirttemberg
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LISELOTTE SCHREINER

ZdapringerstraBe 19

d i |

Somm b finf s

Roederer das Abendliokal

SechHon und siummungspoll
lorida-Band - die prominente Tanz-Kapelle
o

Telefon 1585/3054

J. 'W. Kraufinger
S = NG Opt.Spez.-Institut

jetzt Herrenltrafies;
nidiiider Kailerfirafie

Fadim. Bedienung
Moderne Brillenoptik

Telefon 2101 Telefon 61
Grolites Lager aller Kaiserstrafie 60 KarlstraBe 25
einlchl, Gegenliinde YorkstraBa 17 Rintheimerstr, 16

2

E

—
@ Dampf-Waschanstalt

C. Bardusch

waschtefarbte reinigt
Karlsruhe Ettlingen

Mot

Karl Timeus

Farberei und
chemische Waschanstalt
Gegrindet 1870

Erstkl, Arbeit / MaBige Preise

Marienstr,19/21, Telefon 2838
Kaiserstr, 66, beim Markiplatz

Tgngivbynprpiifl
Sofuilon
Elisabeth Bighlgp | | Mo & Matoes Hady,

Kaiserpassage 3

Tapeten

Tel. 7557 Ratferftrafie 186 « Fernruf 1783
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